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Skriftligt besvarede sporgsmal

der bor her i landet. Danmark kan ikke beskatte
den tyske sociale pension.

Hvis modtageren af tysk social pension ogsa
har dansk indkomst, far den tyske pension som
naevnt nedenfor betydning ved den danske
beskatning af den danske indkomst.

Dobbeltbeskatningsaftalen medferer siledes
ogsé, at Danmark kan beskatte sociale pensio-
ner, som udbetales her fra landet til en person,
der bor i Tyskland.

Ved forhandling om en dobbeltbeskatnings- |

aftale med et andet land seger Danmark altid at
aftale sékaldt kildeskatsbeskatning af sociale
pensioner. Baggrunden er, at sociale pensioner
er fastsat efter skatten i det land, hvorfra pen-
sionerne udbetales, altsa kildestatens skatte- -
regler.

Danske sociale pensioner er fastsat under
hensyn til, at de skal kunne beere den samme re-
lativt heje skat, som opkreeves af andre indkom-
ster af samme storrelse. Det geelder ogs3, selv-
om modtageren bor i et land med et lavt skatte-
tryk. Omvendt er de tyske sociale pensioner
fastsat efter skattereglerne i Tyskland, hvor der
kun opkraeves en meget lav skat af pensioner.

Den tidligere dansk-tysk dobbeltbeskat-
ningsaftale, som blev ophaevet i 1996, gik deri-
mod ud p4, at sociale pensioner kun kunne be--
skattes i den stat, hvor modtageren boede. Det
medferte, at de tyske pensionister her i landet
skulle betale en forholdsvis hej dansk skat af en
pension, der var fastsat efter de lempelige tyske
skattesatser for pension. Omvendt havde de
danske pensionister i Tyskland den fordel, at de
kun skulle betale en lav tysk skat af deres dan-
ske pension, selvom pensionen var fastsat efter
de forholdsvis haje danske skattesatser.

Personer, der bor i Danmark og modtager
tysk social pension, vil i mange tilfeelde ogsa

_ modtage dansk pension. Selvom Danmark ikke

kan beskatte den tyske pension, skal den tyske
pension alligevel medregnes pa modtagerens
danske selvangivelse. Den tyske pension far
nemlig betydning ved fastseettelsen af den dan-
ske skat af indkomsten her fra landet. Den tyske
pension medferer, at modtageren skal betale en
hejere dansk skat af den pageeldendes danske
indkomst, end hvis den pageeldende udeluk-
kende havde den danske indkomst.

Der foreligger ikke oplysninger, om omfanget
af de udgifter, der kan veere forbundet med de
tyske pensionisters ophold i Danmark, men for
sa vidt angér de merudgifter, som de senderjy-
ske kommuner kan have ved en tilflytning af ty-

ske pensionister, skal det tages med i betragt-
ning, at det kommunale tilskuds- og udlig-
ningssystem vil veere med til at udjeevne de
okonomiske virkninger.

I forhold til den mellemkommunale udlig-
ning af forskelle i beskatningsgrundlag vil kom-
munerne siledes i et vist omfang blive kompen-
seret for det mistede skattegrundlag. ,

Endvidere indgar antallet af seldre mv. i den
opgerelse af kommunernes udgiftsbehov, der
ligger til grund for den mellemkommunale ud-
ligning af forskelle i udgiftsbehov, hvorfor en
tilflytning af tyske pensionister ogs vil medfere
en vis kompensation i folge denne ordning.

Med henblik pé at f& undersegt visse konse-
kvenser af vandringsmenstrene blev der i okto-
ber 1998 nedsat en arbejdsgruppe med deltagel-
se af Finansministeriet, Skatteministeriet, Social-
ministeriet, Arbejdsministeriet, Sundhedsmini-
steriet og Pkonomiministeriet, som analyserer
rettigheder vedrerende sociale ydelser for den
vandrende borger, herunder beskatningsregler.

Der er igangsat et kortleegningsarbejde af
ydelsesrettigheder i forskellige lande. Virknin-
gen af ydelsesrettigheder vil blandt andet blive
belyst med komplekse familietypeberegninger,
hvori der vil vaere taget hensyn til vandringer.

Som led i dette arbejde vil der blive lagt veegt
pa at analysere utilsigtede forvridninger af sam-
spillet mellem de enkelte landes ydelsessyste-
mer over for den vandrende borger.
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Til sundhedsministeren (18/12 98) af:

Preben Rudiengaard (V):

»Finder ministeren det rimeligt, at en familie -
heriblandt en udviklingshemmet datter pa 12 &r
- ikke leengere kan benytte den familieleege, der
de sidste 20 &r har taget sig af familien, som fol-
ge af at familien er flyttet leengere veek end de
10 km, der gaelder som graense ved valg af al-
ment praktiserende leege?«

Begrundelse
Det geor sig geeldende, at Sundhedsministeriet i

marts 1997 opfordrede SFU til sammen med
PLO at arbejde for en mere lempelig admini-



